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RADETS TEKST

ZNDRINGER

6.  Enhver person kan indsende en anmodning til myndig-
heden om beskyttelse af sine rettigheder og friheder i forbin-
delse med behandling af personoplysninger.

Den berorte person informeres om den videre behandling af
hans eller hendes anmodning.

7. Kommissionen giver myndigheden meddelelse om sin
opfelgning af myndighedens udtalelser og henstillinger. Den
udfeerdiger i den forbindelse en rapport, der ligeledes frem-
sendes til Europa-Parlamentet og Raidet. Rapporten offent-
liggores.

8.  Mpyndigheden udarbejder en drlig situationsrapport om
beskyttelsen af fysiske personer i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger under den tredje sojle og frem-
sender den til Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen.

Rapporten offentliggores.
Andring 31
Artikel 4 g (ny)
Artikel 4g

Rapporter fra Europol og Eurojust

Europol og Eurojust forelegger Europa-Parlamentet og

Rddet drlige rapporter.

P6_TA(2005)0218

Beskyttelse af Faellesskabets finansielle interesser og bekempelse af svig

Europa-Parlamentets beslutning om forslag til beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser og
bekampelse af svig (2004/2198(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine beslutninger om tidligere arsberetninger fra Kommissionen og Det Europaiske
Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF),

— der henviser til Kommissionens rapport om beskyttelse af Fellesskabernes finansielle interesser og
bekeempelse af svig (KOM(2004)0573), inklusive bilagene (SEK(2004)1058 og SEK(2004)1059),

— der henviser til Kommissionens meddelelse om beskyttelse af Fellesskabernes finansielle interesser,
bekampelse af svig, aktivitetsplan 2004-2005 (KOM(2004)0544),

— der henviser til beretningen fra OLAF om virksomheden i det ar, der afsluttedes i juni 2004 (')
— der henviser til OLAF-overvagningsudvalgets aktivitetsrapport (%) for perioden juni 2003-juli 2004,

() http:/|europa.eu.int/comm/anti_fraud/reports/olaf/2003-2004/en2.pdf
(*) Dokumentet blev fremsendt elektronisk til udvalgssekretariatet i januar 2005 og findes pé fransk pd OLAF’s hjemme-
side.
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— der henviser til Revisionsrettens beretning for regnskabséret 2003 (),
— der henviser til EF-traktatens artikel 276, stk. 3, og artikel 280, stk. 5,
— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til beteenkning fra Budgetkontroludvalget og udtalelser fra Udvalget om Landbrug og
Udvikling af Landdistrikter og Regionaludviklingsudvalget (A6-0151/2005),

Omfanget af de rapporterede uregelmeessigheder og tilfelde af svig

1.  konstaterer, at der i 2003 fra medlemsstaterne blev rapporteret uregelmaessigheder og tilfelde af svig
inden for omraderne egne indtagter, landbrugsudgifter og strukturpolitiske initiativer i et omfang af i alt
godt 922 mio. EUR; henviser til, at de tal, som medlemsstaterne har meddelt Bruxelles, kan opdeles
saledes:

— egne midler: 269,9 mio. EUR (2002: 341,9 mio. EUR),
— EUGFL-Garantisektionen: 169,7 mio. EUR (2002: 198,1 mio. EUR),
— strukturpolitiske initiativer: 482,2 mio. EUR (2002: 614,1 mio. EUR);

2. konstaterer, at det rapporterede samlede tab i 2002 i alt var pa 1,15 mia. EUR og dermed var hgjere
end i 2003; minder om, at betydningen af sddanne udsving i belobet fra det ene ar til det naste ikke ma
overvurderes, og at de kan veare péavirket af mange forskellige faktorer;

3. fremhaver dog, at tabene i beretningen for EUGFL set over en leengere periode er markant faldende,
mens der inden for strukturfondene kan konstateres en kraftig stigning; bemarker siledes, at det rapporte-
rede tab pd EUGFL-omradet i 2000 stadig var pa 474,6 mio. EUR, mens det inden for strukturfondene i
2000 kun udgjorde 114,3 mio. EUR; henviser til, at de to omréders relative betydning i statistikken over
tilfeelde af svig nu naesten er omvendt;

4. opfordrer medlemsstaterne til at tage de nedvendige skridt til at forbedre kontrol- og styringssyste-
merne for strukturfondene og sikre, at risikoen for svig reduceres betragteligt, samt at bestemmelserne i
forordning (EF) nr. 1681/94 () finder fuld anvendelse, iseer hvad angdr proceduren for rettidig, tydelig og
fuldstendig indberetning;

5. konstaterer, at OLAF i beretningsperioden har registreret 637 nye sager, og at de skonomiske konse-
kvenser af alle sager, som den 30. juni 2004 endnu blev undersegt, blev skennet til 1,37 mia. EUR;

6. konstaterer desuden, at det samlede belgb for alle sager, hvor OLAF ved afslutningen af sin beret-
ningsperiode (juli 2003-juni 2004) havde indledt opfelgningsaktiviteter, beleb sig til 1,76 mia. EUR (});

7. konstaterer, at der ved afslutningen af OLAF-beretningsperioden pégik 55 efterforskninger i de nye
medlems- og tiltreedelseslande; disse efterforskninger gjaldt iseer sektorerne bistand til tredjelande, cigaretter
og landbrug; understreger i denne forbindelse nytten af koordinationstjenesten til bekempelse af svig;

8.  beklager, at det hidtil ikke har varet muligt at foretage en korrekt sammenligning af de rapporter,
som Kommissionen og OLAF har fremlagt, og glaeder sig over, at man nu agter at harmonisere beretnings-
perioderne;

(") EUT C 293 af 30.11.2004, s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1681/94 af 11.juli 1994 om uregelmaessigheder og tilbagebetaling af belgb, der
uberettiget er udbetalt inden for rammerne af finansieringen af strukturpolitikkerne, samt om oprettelse af et informa-
tionssystem pa dette omrdde (EFT L 178 af 12.7.1994, s. 43).

(*) Det okonomiske tab i forbindelse med alle de sager, som OLAF og den tidligere organisation har undersegt, skennes
til 5,34 mia. EUR (se SEK(2004)1370, bilag II).
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Inddrivelse af for meget store eller uretmeessigt udbetalte belob

9. minder om, at der inden for omraderne egne indtegter, landbrugsudgifter og strukturpolitiske initia-
tiver i alt skal inddrives 3 mia. EUR fra 2003 og tidligere ar (');

10.  gdr ind for en forenkling af definitionerne pa typer af svig og metoder til opdagelse heraf; anmoder
pa denne baggrund Kommissionen om at give tilladelse til en opdeling af arbejdet i landbrugssektoren, si
OLAF fremover bliver ansvarligt for undersogelserne, mens Generaldirektoratet for Landbrug skal vare
ansvarligt for inddrivelserne;

11. minder ogsd om Revisionsrettens sarberetning nr. 3/2004 om inddrivelse af uretmassigt udbetalte
beleb under den felles landbrugspolitik (%); henviser til, at der ifelge denne fra 1971 til september 2004 i
alt er rapporteret uregelmaessigheder pa 3,1 mia. EUR i denne sektor; 626 mio. EUR (20,2 %) er inddrevet
fra modtagerne af midlerne, 156 mio. EUR (5 %) maétte afholdes af EUGFL og 144 mio. EUR (4,6 %) af
medlemsstaterne; papeger, at der sdledes endnu skal inddrives 2,2 mia. EUR (70 %);

12.  understreger medlemsstaternes primeere ansvar for at sikre en hurtig og effektiv geninddrivelse af
tabte budgetmidler; beklager, at medlemsstaterne hidtil kun i utilstrekkeligt omfang har opfyldt denne
forpligtelse, og at de navnlig kun har indfriet deres rapporteringspligt over for Kommissionen pad en
mangelfuld made;

13.  gleder sig over arbejdet i taskforcen »inddrivelse« til behandling af de udestdende fordringer inden
for landbrugsomrédet, som frem til marts 2005 skulle behandle godt 4 000 sager; er i denne forbindelse
taknemmeligt for Revisionsrettens serberetning nr. 3/2004 om inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belab
under den felles landbrugspolitik;

14.  roser det fremskridt, som taskforcen »inddrivelse« har opndet; henviser til, at det siledes er konsta-
teret, at af de 2,18 mia. EUR er 812 mio. EUR blokeret pd grund af lebende retssager, og 247 mio. EUR
betragtes af medlemslandene som uerholdelige (f.eks. pa grund af konkurs); papeger, at det heraf folger, at
der pa nuvarende tidspunkt skulle inddrives 1,12 mia. EUR;

15.  glader sig over, at belgbet til inddrivelse efter den konkrete undersegelse af enkeltsager kunne redu-
ceres yderligere fra 1,12 mia. EUR til 765 mio. EUR (f.cks. ved at undgd dobbelte registreringer);

16.  konstaterer, at af de navnte 765 mio. EUR ber 115 millioner i henhold til taskforcens analyse
pabyrdes EUGFL og 650 millioner medlemsstaterne; henviser til, at medlemsstaterne er allerede underrettet
herom ved brev;

17.  kritiserer, at det ofte er de lande, hvis rapporterede uregelmaessigheder opviser det storste skono-
miske tab (2003: Spanien 112 367 457 EUR, Italien 16 896 556 EUR og Frankrig 12 221 826 EUR), der
ogsd kan fremvise den laveste inddrivelsesrate (2003: Spanien 4,9 %, Italien 13,9 % og Frankrig 15,6 %);
henviser til, at Spanien for eksportrestitutionernes vedkommende stir for knap 50 % af tabet (2003:
8 694 350 EUR ud afialt 17 514 557 euro), men kun har inddrevet 9,3 %;

18.  haber, at den taskforce, der blev anvendt fra 2003 og skal undersoge de sager, som gar lengere
tilbage end 1999, vil bidrage til, at en del af de udestdende belgb kan inddrives;

19. minder pd ny om domspraksis fra EF-Domstolen (°), som allerede i sin dom af 11. oktober 1990
(retssag C 34/89, Republikken Italien/Kommissionen) (*) har indskarpet medlemsstaterne at overholde deres
pligt til at udvise omhu;

(") Af OLAF's case management system fremgér det, at der i 1999-2004 blev inddrevet 100 mio. EUR. Det svarer til
1,87 % af det ekonomiske tab for samme periode, som skennes til 5,34 mia. EUR.

() EUT C 269 af 4.11.2004, s. 1.

(®) Se punkt 22 i beslutning af 30. marts 2004 om beskyttelse af Fallesskabets finansielle interesser og bekempelse af
svig, drsberetning 2002 (EUT C 103 E af 29.4.2004, s. 435).

() Samling 1990, 1-3603.
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20. mener, at manglende inddrivelse af uregelmessige udbetalinger inden for fire ar (ved forvaltnings-
massige foranstaltninger) respektive inden for otte dr (ad rettens vej) er en grov misligholdelse af pligten til
at udvise omhu; henviser til, at det pagaldende land i sé fald skulle vaere forpligtet til selv at betale det skyl-
dige beleb; papeger, at medlemsstaterne pa denne made kunne opmuntres til at patage sig et ansvar pa et
tidligt tidspunkt og proaktivt athjeelpe fejl; henviser til, at en sddan fremgangsmade ogsa ville lette arbejdet
for Kommissionen, som stér til ansvar over for Parlamentet; gleeder sig derfor over forslag fra Kommissi-
onen, som gar i denne retning (');

21.  glader sig desuden over Kommissionens planer om at forbedre systemet med sorte lister, og opfor-
drer Kommissionen til at gennemgd alle muligheder for at a@ndre dette instrument til et effektivt middel til
bekampelse af svig og i givet fald udvide det til at omfatte andre sektorer end blot landbrugsomradet; gor
opmarksom pd, at Tyskland, Frankrig, @strig, Nederlandene, Spanien og Det Forenede Kongerige allerede
benytter denne mulighed;

22.  gentager sin anmodning til Kommissionen om at afleegge rapport om manglerne i systemet med den
»sorte liste« (Radets forordning (EF) nr. 1469/95 af 22. juni 1995 om foranstaltninger, der skal traeffes over
for visse erhvervsdrivende, der drager fordel af transaktioner finansieret af EUGFL, Garantisektionen (%));

23.  finder det onskeligt, at det pa grundlag af denne rapport overvejes, hvorvidt der ber gennemfores
drastiske andringer af systemet, eller om det ber erstattes med et mere effektivt system;

24. er bekymret over, at en rakke medlemsstater, serlig Tyskland, Frankrig og Spanien, ikke efter-
kommer deres rapporteringspligt inden for de foreskrevne frister; henviser til, at 90 % af sagerne kun vide-
resendes til Kommissionen inden for to ar, hvilket forringer udsigten til at inddrive uretmaessigt udbetalte

belob;

25.  henviser til, at det af den seneste aktivitetsrapport fra OLAF fremgir, at efterforskerne skenner det
samlede volumen for alle de sager, som OLAF har behandlet i de seneste fem r, til 5,34 mia. EUR; konsta-
terer, at det heraf hidtil kun har veret muligt at inddrive godt 100 mio. EUR; pdpeger, at dette kun svarer
til 1,87 % af det skennede tabsbelab; forventer fra OLAF en analyse af drsagerne til denne lave inddrivel-
seskvote for de af kontoret behandlede sager;

Svig med forfalsket smor

26. minder om, at det gkonomiske tab, der blev pafert Fellesskabet som folge af den sdkaldte Italbur-
ro-sag (forfalsket smor), der blev opdaget i 1999, settes til over 100 mio. EUR, og er bekymret over, at
indtil nu er kun knap 10 % af tabet, der af medlemsstaterne (Belgien, Tyskland og Frankrig) anslds til at
andrage 100 mio. EUR, blevet inddrevet; mener, at dette eventuelt udger en grov overtredelse af medlems-
staternes pligt til at udvise omhu;

27.  udtrykker kritik af det forhold, at der hidtil ikke er tilvejebragt klarhed om de eventuelle sundhedsri-
sici, der er opstdet som felge af forfalskningen af smer; minder endvidere om, at forfalskningerne narmest
blev opdaget tilfeeldigt i forbindelse med efterforskning af mafiamord, men at der dbenbart ikke findes
nogen rutinemessig kontrol for at forhindre sidanne manipulationer; forventer, at Kommissionen stiller
forslag om, hvordan sundhedsrisici som folge af forfalskning af fedevarer kan imedegés effektivt;

28.  opfordrer derfor Kommissionen til senest den 31. oktober 2005 at fremlaegge en rapport, som ikke
bare giver et overblik over status i inddrivelses- og straffesagen og om eventuelle sundhedsrisici, der er
opstdet som folge af det forfalskede smor, men som ogsd rummer forslag til begraensning af disse sund-
hedsrisici; minder om, at medlemsstaterne ved afsleringen af afferen i 2000 over for Kommissionen
vaegrede sig ved at leegge denne viden abent frem;

29. er forbavset over, at de offentlige organer i Tyskland kun har fremsat et tilbagebetalingskrav pa
141 737 EUR over for de pagaldende virksomheder, som i mellemtiden har rejst indsigelse mod dette
krav, og at anklagemyndigheden i Belgien og Frankrig efter fem dr ikke engang har indledt en straffesag;

(') KOM(2004)0489.
() EFT L 145 af 29.6.1995, s. 1.
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Bekempelse af cigaretsmugleri

30. henviser til, at der i 2003 efter medlemsstaternes skon blev opkravet ca. 200 mio. EUR mindre i
egne indtagter som folge af cigaretsmugleri, og at det samlede tab kan vere langt storre;

31.  udtrykker i denne forbindelse sin glede over aftalen om bekaempelse af cigaretsmugleri mellem
Kommissionen (sammen med Belgien, Tyskland, Grakenland, Spanien, Frankrig, Italien, Luxembourg,
Nederlandene, Portugal og Finland) og Philip Morris International (PMI); paskenner i denne forbindelse over
Kommissionens positive samarbejde med OLAF og hilser den afgerende operationelle stotte velkommen,
som er udfert af OLAF's taskforce for bekeempelse af cigaretsmugling; gor opmerksom p4, at aftalen inde-
holder foranstaltninger til forebyggelse af cigaretsmugling pé leengere sigt og er et forseg pa at finde en
losning pé tvisten mellem Fellesskabet og virksomheden; gor desuden opmarksom pa, at PMI over en
tolvarig periode vil betale et belgb pd omkring 1,25 mia. USD til Fallesskabet og medlemsstaterne; opfor-
drer medlemsstaterne og Kommissionen til at anvende disse indbetalinger til finansiering af foranstaltninger
til forebyggelse og bekempelse af cigaretsmugling samt eftergorelse; opfordrer Kommissionen til at
fremsette forslag om anvendelsen af en betydelig del af disse indtaegter og om nedvendigt at forelagge et
forelgbigt eendringsbudget og forslag til et retsgrundlag;

32.  hilser det velkomment, at Irland, Malta og @strig har tilsluttet sig aftalen; anmoder alle de gvrige
medlemsstater om at tiltreede aftalen; opfordrer Kommissionen til ogsa at arbejde for sidanne aftaler med
andre cigaretproducenter; henviser til, at medlemsstaterne ber tage afstand fra selv at forhandle aftaler med
cigaretproducenter, da Kommissionen stdr i en vesentligt bedre forhandlingsposition;

33.  advarer mod, at stigende afgifter pd cigaretter pd den ene side forer til en @ndring af forbrugsmen-
steret (f.eks. skift til billige produkter), og at heje tobaksafgifter pd den anden side er et yderligere incita-
ment til kriminelle handlinger (f.eks. smugleri eller forfalskning af cigaretter);

34.  konstaterer, at den ulovlige smahandel (iseer med forfalskede cigaretter) er voksende, og at bekem-
pelse af den er meget vanskelig;

35.  henviser til, at de smuglerveje, som benyttes af cigaretsmuglere, lige sd godt kan benyttes af narkoti-
kasmuglere og andre smuglere;

36. advarer mod, at prisforskellen pé cigaretter mellem gamle og nye medlemsstater far smugleri til at
fremstd som attraktivt, iser da der ganske vist findes overgangsfrister i form af maengdemassige begrens-
ninger for import af tobaksprodukter ved private rejser fra de nye til de gamle medlemsstater, mens
personer og keretajer kun kan kontrolleres ved stikprover;

37.  mener derfor, det er nedvendigt at forbedre den gensidige administrative bistand og informationsud-
vekslingen mellem de ansvarlige myndigheder i medlemsstaterne og ogsd péd verdensplan yderligere;
papeger desuden, at ledige stillinger i toldvasenet ber besattes og toldkontorerne i oget omfang forsynes
med mobile enheder, som medlemsstaterne kunne finansiere med midler fra PMI-aftalen;

38. tager med beklagelse til efterretning, at visse tjenestegrene i medlemsstaterne ikke videregiver deres
oplysninger om forfalskede cigaretter og om smugleraktiviteter, der gennemfores via smuglercentre (f.eks.
Sydestasien), til OLAF; opfordrer medlemsstaterne til pd grundlag af traktatens artikel 280 at undersoge,
hvordan man gennem administrativt samarbejde kan stille sddanne oplysninger til rddighed for OLAF;
anmoder Revisionsretten om snarest muligt at tage stilling til forslaget om en forbedring af det administra-
tive samarbejde mellem OLAF og medlemsstaterne; anmoder i den forbindelse endvidere om, at det
underseges, om det ville vare nyttigt at oprette selvstendige OLAF-afdelinger til overvagning af smugler-
centrene;
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39.  henviser til, at de hidtidige erfaringer med JCO (Joint Customs Operations - falles toldaktioner) har
tydeliggjort fordelene ved et bedre samarbejde mellem medlemsstaternes tjenester; anbefaler at give dette
samarbejde en varig karakter i form af permanente taskforce-grupper og i hgjere grad at inddrage Europol
i kampen mod denne form for international organiseret kriminalitet;

40. opfordrer desuden Kommissionen til at overveje en udvidelse kommissoriet for det europziske
agentur for operativt samarbejde ved de ydre graenser til ogsa at omfatte toldefterforskning;

Samarbejde med Schweiz

41.  gleder sig over aftalen mellem pd den ene side Det Europziske Feellesskab og dets medlemsstater og
pd den anden side Det Schweiziske Forbund om bekempelse af svig ('); lykensker alle dem, herunder
OLAF, der var med til at udarbejde aftalen; henviser til, at bestemmelserne i aftalen dekker mange af de
aspekter, som er indeholdt i 2. protokol til konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser, serligt bestemmelserne om gensidig administrativ bistand, ransagning, beslagleggelse
og inddrivelse; udtrykker manglende forstdelse for, at denne protokol, som stammer fra 1997, endnu ikke
er blevet ratificeret af tre af de gamle medlemsstater - Italien, Luxembourg og @strig;

42.  opfordrer Den Tjekkiske Republik, Cypern, Letland, Ungarn, Malta, Polen og Slovenien til hurtigt at
ratificere ovennavnte protokol, sddan som Estland (3. februar 2005), Litauen (28. maj 2004) og Slovakiet
(30. september 2004) har gjort;

43.  tilstreber i denne forbindelse en hurtig vedtagelse af Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning om gensidig administrativ bistand med henblik pd beskyttelse af Fallesskabets finan-
sielle interesser mod svig og enhver anden ulovlig aktivitet (3;

Overdragelse af opgaver fra EU’s offentlige tjenester til private firmaer

44.  minder om, at der som konsekvens af diverse affeerer, hvor private ordretagere for Kommissionen til
dels med de ansvarlige tjenestemands vidende og billigelse havde anvendt midler til andre formél end
forudset og havde manipuleret med licitationsprocedurerne (ECHO-affeeren, MED-afferen) allerede i slut-
ningen af 1998 blev indfejet folgende bestemmelse i finansforordningen: »Kommissionen og de ovrige
institutioner kan ikke pd nogen made eller med nogen adkomst til eksterne instanser eller organer uddele-
gere opgaver i forbindelse med gennemforelsen af budgettet, der henherer under europaisk offentlig
tjeneste, serlig ikke hvad angdr deres kompetence til at indga offentlige aftaler« ();

45.  finder det ikke acceptabelt, at Kommissionen i november 1999 alligevel vedtog regler for tjeneste-
ydelses-, leverings- og byggekontrakter i forbindelse med samarbejdet med tredjelande, som tillod anven-
delse af sdkaldte indkebsagenturer, som organiserede licitationsprocedurer, underskrev kontrakter og
foretog betalinger til de endelige modtagere;

46. forventer, at Kommissionen senest den 1. september 2005 fremlagger en liste over alle kontrakter,
som er indgdet med sddanne indkebsagenturer siden 2000; pdpeger, at denne liste ogsd ber indeholde
oplysninger om kontraktens varighed, proceduren for dens tildeling og sterrelsen af de enkelte betalinger;

Prioriteter og perspektiver for OLAF’s arbejde

47.  minder om, at subsidiaritetsprincippet ogsa galder for OLAF, altsd bestemmelsen om at koncentrere
sig om de omrdder, hvor medlemsstaternes tjenestegrene ikke har nogen kompetence eller ikke péd eget
initiativ er tilstraekkeligt aktive;

(') KOM(2004)0559.
() KOM(2004)0509.
(*) EFT L 320 af 28.11.1998, s. 1, se ogsd EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1, artikel 54, stk. 1, og artikel 57, stk. 1.
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48.  understreger pa denne baggrund pé trods af OLAF's aktioner pd de gvrige operationelle omrader
som led i narhedsprincippet pd ny prioriteten for undersggelser inden for organer og institutioner og i
forbindelse med de udgifter, der forvaltes direkte af Kommissionen;

49.  henviser til, at traktaten om en forfatning for Europa i artikel 1II-274 indeholder en bestemmelse
om, at der for at bekempe lovovertraedelser, der skader Unionens finansielle interesser, kan oprettes en
europaisk anklagemyndighed ud fra Eurojust;

50. understreger, at der skal tages hgjde for dette perspektiv i forbindelse med dreftelserne om OLAF's
videreudvikling; forventer, at Kommissionen og Réidet senest den 31. december 2005 fremlagger konkrete
forslag om OLAF's fremtidige rolle set i forhold til den europaiske anklagemyndighed;

OLAF-undersogelser og beskyttelse af de grundleggende frihedsrettigheder

51.  minder om betragtning 10 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25.
maj 1999 om undersggelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) (')
(herefter benavnt OLAF-forordningen), som fastslar, at menneskerettighederne og de grundlaeggende
frihedsrettigheder skal overholdes fuldt ud i forbindelse med kontorets undersagelser;

52.  opfordrer Kommissionen og OLAF til fuldt ud at respektere pressefriheden som garanteret i medfer
af medlemsstaternes lovgivning og artikel 10 i den europziske menneskerettighedskonvention samt Den
Europaiske Menneskerettighedsdomstols relevante retspraksis om beskyttelse af journalisters kilder;

53. noterer med bekymring, at Overvdgningsudvalget vurderer, at de nuvarende procedureregler for
undersogelser (*OLAF-hdndbogen«), som OLAF selv har fastsat, mdske ikke er tilstrakkelige til at sikre de
personers rettigheder, som er berert af undersegelser, og at der derfor eventuelt er risiko for, at undersggel-
sesresultatet ikke holder i retten; opfordrer derfor Kommissionen til i forbindelse med den forestdende
reform af OLAF at fremlegge relevante lovgivningsforslag, der afhjelper disse betankeligheder og sikrer
bade retssikkerhed og retsbeskyttelse;

OLAF og Ombudsmanden

54.  fremhaver EF-Domstolens betydning med hensyn til at hindhaeve og fortolke fallesskabsretten, dens
domstolsbefgjelser i medfer af traktatens artikel 255 og vigtigheden af Ombudsmandens arbejde, ndr det
drejer sig om at konstatere og héindtere fejl eller forsemmelser i forbindelse med fellesskabsinstitutionernes
eller fellesskabsorganernes arbejde;

55. noterer sig udtalelsen af 8. marts 2005 fra generaldirektoren for OLAF, ifglge hvilken OLAF i sag
2485/2004/GG ikke ser sig i stand til at efterkomme Ombudsmandens udkast til indstilling og indremme,
at det i sine fremsendte skrivelser til Ombudsmanden i relation til dennes undersogelse af klage
1840/2002/GG har afgivet ukorrekte og vildledende oplysninger;

56. forventer af Kommissionen, at den i lyset af Ombudsmandens serlige rapport af 12. maj 2005 og
det forhold, at Parlamentet endnu ikke har udtalt sig, foretager de nedvendige skridt for i givet fald at stille
de ansvarlige til regnskab og genoprette OLAF's troveerdighed;

Procedure for udncevnelse af OLAF’s generaldirektor

57. gleder sig over Kommissionens beslutning om at besatte stillingen som generaldirektor for OLAF
efter offentligt opslag i EU-Tidende, sdledes at der kan finde en reel og trovardig udvalgelsesproces sted
med henblik pa at give generaldirektoren et gyldigt mandat og tilstraeekkelig trovaerdighed;

(') EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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58. tager Kommissionens beslutning (1691. mede) af 22. februar 2005 til efterretning, hvorefter den
hidtidige generaldirektor for kontoret varetager de lebende forretninger, indtil der er truffet beslutning om
beszattelse af stillingen;

59. mener, at det ville have varet bedre, hvis Kommissionen i samarbejde med Parlamentet og Radet
havde udpeget en midlertidig direktor, som ikke ville have veeret begraenset i sin handlefrihed; finder, at der
til OLAF-forordningen m4 tilfojes bestemmelser om udnavnelse af en midlertidig direktor;

60. minder om, at det allerede i punkt 55 i sin beslutning af 4. december 2003 om Kommissionens
rapport om vurdering af aktiviteterne i Det Europaiske Kontor til Bekeempelse af Svig (OLAF) () forlangte,
at stillingen som generaldirektor for OLAF blev opslaet offentligt i god tid, og at den nu indtrddte forsin-
kelse ene og alene mé tilskrives Kommissionen, som forholdt sig passiv alt for leenge, inden de nedvendige
procedureskridt blev indledt;

61. betragter det nu som serligt vigtigt, at der ikke kommer flere ungdvendige forsinkelser, og at beslut-
ningen om beszttelse af stillingen bliver truffet hurtigst muligt;

62. understreger, at Kommissionen i henhold til artikel 12 i OLAF-forordningen forst kan udarbejde
listen over kandidater med de nedvendige kvalifikationer, nir OLAF-overvigningsudvalget har afgivet
positiv udtalelse, og at Overvigningsudvalget sédledes skal have mulighed for at undersege og vurdere alle
indkommende ansegninger, inden Kommissionen pé dette grundlag udarbejder listen over egnede kandi-
dater;

63. understreger, at Kommissionen skal udnzvne OLAFs generaldirektor i samarbejde med
Parlamentet og Radet, og at der altsd skal opnds enighed; minder om, at denne bestemmelse blev indfert,
fordi OLAF-generaldirektorens vidtgdende befojelser (ivaerksaettelse og afslutning af undersegelser, formid-
ling af informationer til de nationale retsmyndigheder) ikke kun omfatter Kommissionens medlemmer og
ansatte, men ogsd Parlamentet, Rddet og Fallesskabets gvrige institutioner og organer;

64. forventer, at de pageldende institutioner tillegger neutralitet, gennemsigtighed og retferdighed lige
stor betydning i forbindelse med valget af den nye generalsekretar for OLAF for at undgd, at der opstar de
samme problemer som under den forste udnavnelsesprocedure ();

Revisionsrettens beretning og udtalelser

65. forventer, at serberetningen fra Revisionsretten, som har vaeret annonceret gennem lang tid, vil veere
til rddighed i sd god tid, at dens resultater kan inddrages ved heringen af kandidaterne til stillingen som
generaldirektor;

66. beder Revisionsretten om at tage sarlig hojde for folgende sporgsmdl i sin udtalelse om de forelig-
gende lovforslag i henhold til EF-traktatens artikel 280:

— hvordan kan OLAF's uathangige undersagelsesfunktion styrkes?

— kan de relevante undersogelsesbefojelser for OLAF sammenfattes i en lovtekst?

Opfolgning pi bemaerkninger og krav fra tidligere dr

67. opfordrer OLAF til at genoptage den dialog, som blev indledt i november 2004, om hvilke oplys-
ninger Parlamentet i forbindelse med dette arbejde kan fa adgang til for at finde en fremgangsmade, som
opfylder hensynet til Parlamentets kontrolbefgjelser, samtidig med at fortroligheden af OLAF's underso-
gelser er sikret;

(") EUT C 89 E af 14.4.2004, s. 153.

(*) Understreger, at man ma undgd en situation som i 1999, hvor der var blevet fremsat tvivl om procedurens
korrekthed, og hvor en kandidat trak sin ansegning tilbage, efter at Kommissionens generalsekretar pa forhind havde
ytret sig positivt om nogle af kandidaterne.
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68.  konstaterer, at Eurostat-taskforcen behandlede 14 sager i OLAF's beretningsperiode: fire eksterne og
ti interne undersogelser, hvoraf ni endnu ikke var afsluttet i juni 2004; henviser til, at fem undersogelsesre-
sultater er videregivet til luxembourgske og franske retsmyndigheder; forventer af Kommissionen og OLAF
en statusrapport senest den 1. oktober 2005;

69. konstaterer, at der i henhold til en domstolsafgerelse har eksisteret beskaeftigelsesforhold i Kommis-
sionens reprasentation i Wien, hvor galdende arbejdsretlige og socialretlige bestemmelser blev omgdet;
onsker desuden oplyst, hvilket resultat OLAFs undersogelse har resulteret i, og hvilke foranstaltninger
Kommissionen har truffet; ensker desuden oplyst, hvilke udgifter der allerede er opstédet for Kommissionen
som felge af, at den har tabt disse arbejdsretlige sager og har mattet betale bidrag til socialforsikringen med
tilbagevirkende kraft; sporger desuden, hvilke yderligere udgifter der vil kunne opstd;

70.  udtrykker sin tilfredshed med den udvikling, der har kunnet noteres i visse medlemsstater, som f.eks.
indforelse af nye lovbestemmelser om pélaeggelse af sanktioner i tilfeelde af uregelmassigheder;

71.  tager til efterretning, at det sandsynlige misbrug af midler fra Leonardo da Vinci-programmet er
blevet undersogt (1) og sagen overdraget til de rumeenske retsmyndigheder;

72.  tager til efterretning, at der i forbindelse med eksport af levende kvag til Libanon (?) tidligere er fore-
kommet misbrug i forbindelse med eksportrestitutioner, og at Tyskland, Frankrig og @strig har udstedt
afgerelser om inddrivelse;

73.  beklager, at Kommissionen hidtil har forsemt at udarbejde en oversigt over, hvilke internationale
radgivningsfirmaer der har arbejdet for Kommissionen inden for omrdderne direkte og indirekte
udgifter (%); forventer nu at fa en oversigt senest den 1. juli 2005;

74.  minder Kommissionen om, at den er blevet opfordret til at foreleegge Parlamentet en meddelelse,
hvor Kommissionen undersgger, hvordan de forskellige retsinstrumenter, der anvendes ved OLAF's
undersogelser, kan szttes ind i en felles lovgivningsramme (%);

75. noterer med bekymring, at OLAF ifglge presseforlydender har konstateret, at der som folge af darlig
forvaltning internt i Kommissionen i forbindelse med renoveringen af Berlaymont-bygningen skal veere
opstdet et tab pad angiveligt op til 180 mio. EUR; anmoder OLAF om at undersege de reelle forhold;
forventer, at Kommissionen senest den 1. september 2005 oplyser, hvilke skridt den har indledt pé
grundlag af den pagaldende OLAF-rapport;

76. er skuffet over Kommissionens negative reaktion pa pd punkt 123 i beslutningen af 21. april
2004 (°) om decharge til Kommissionen for regnskabsaret 2002, hvori det hedder, at »Kommissionen
tolerer, at fejlagtigt eller bevidst ukorrekt deklarerede varer betragtes som varer uden for forsendelsesproce-
duren med den konsekvens, at garantien ikke leengere gelder, at pairer skal returneres til EU-indgangs-
landet, og at bedrageribekampelsen vanskeliggares¢; opfordrer pd ny Kommissionen til omgédende at @ndre
denne praksis og at foresla en tilsvarende andring af toldkodeksen;

77.  mener, at det er Budgetkontroludvalgets opgave at kontrollere Unionens udgifter, og at det ber have
mulighed for at afgere, hvorvidt udbetalingerne finder sted i overensstemmelse med de finansielle bestem-
melser og de vedtagne politiske mél; henstiller derfor, at Prasidiet giver tilladelse til, at udvalget udsender
mindre delegationer og undersggelsesmission, ogsd nar disse i beherigt begrundede tilfeelde er nodsaget til
at rejse uden for Unionens omréde;

*

* *

78.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Ridet, Kommissionen, Domstolen, Revisions-
retten, OLAF-overvdgningsudvalget og OLAF.

(') Se punkt 13 og 14 i Parlamentets ovennavnte beslutning af 30. marts 2004.
(® Se punkt 23 ff i Parlamentets ovennzvnte beslutning af 30. marts 2004.

(}) Se punkt 52 i Parlamentets ovennavnte beslutning af 30. marts 2004.

(*) Se punkt 41 i Parlamentets ovennavnte beslutning af 30. marts 2004.

(}) EUT L 330 af 4.11.2004, s. 82.




